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Informacje prawne

Informacje o tym podreczniku

Instrukcja obstugi zawiera instrukcje uzytkowania i zarzagdzania Produktem. Zdjecia, wykresy, obrazy i
wszystkie inne informacje podane ponizej stuzg wylacznie do celow informacyjnych. Informacje
zawarte w instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia z powodu aktualizacji oprogramowania lub
z innych powodoéw. Najnowsza wersje tej Instrukcji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy.
Prosimy o korzystanie z niniejszej Instrukcji pod kierunkiem i pomocg profesjonalistow przeszkolonych
w zakresie obstugi Produktu.

Informacje o znakach towarowych
Wymienione znaki towarowe i logo sa wlasnoscia ich odpowiednich wilascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO,
NINIEJSZA INSTRUKCJA 1 OPISANY PRODUKT, LACZNIE Z JEGO OSPRZETEM,
OPROGRAMOWANIEM | FIRMWARE SA DOSTARCZANE W STANIE , TAK JAK JEST” I ,,ZE
WSZYSTKIMI SWOIMI WADAMI I BLEDAMI”. NASZA FIRMA NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCIJI, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM BEZ OGRANICZEN
DOTYCZACYCH  WARTOSCI HANDLOWEJ, ODPOWIEDNIEJ] JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA
WEASNE RYZYKO. W ZADNYM WYPADKU NASZA FIRMA NIE BEDZIE
ODPOWIEDZIALNA WOBEC UZYTKOWNIKA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SPECJALNE,
WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY Z
TYTULU UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W DZIALALNOSCI LUB UTRATY DANYCH,
USZKODZENIA SYSTEMOW LUB INNEJ UTRATY NA PODSTAWIE NARUSZENIA UMOWY,
CZYNU ZABRONIONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB W INNY SPOSOB, W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU, NAWET JESLI
NASZA FIRMA ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRATY.

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE CHARAKTER INTERNETU STANOWI ZAGROZENIE
BEZPIECZENSTWA, A NASZA FIRMA NIE BEDZIE PONOSIEA ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE, WYCIEK PRYWATNYCH
DANYCH LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z CYBERATAKU, DZIALALNOSCI
HACKERSKIEJ, PRZERWANIA ZABEZPIECZEN; JEDNAKZE NASZA FIRMA ZAPEWNI
WSPARCIE TECHNICZNE W RAZIE POTRZEBY.

UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU ZGODNIE Z
WSZYSTKIMI OBOWIAZUJACYMI PRAWAMI [ PONOSI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA ZAPEWNIENIE, ZE UZYTKOWANIE JEST ZGODNE Z
OBOWIAZUJACYM PRAWEM. W  SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK  PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC ZA KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU W SPOSOB
NIENARUSZAJACY PRAW OSOB TRZECICH, W TYM BEZ OGRANICZEN PRAW DO
PUBLIKACJI, WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH I INNYCH PRAW
DOTYCZACYCH PRYWATNOSCI NIE WOLNO UZYWAC TEGO PRODUKTU DO
JAKICHKOLWIEK ZABRONIONYCH ZASTOSOWAN KONCOWYCH, W TYM DO ROZWOJU
LUB PRODUKCJI BRONI MASOWEGO NISZCZENIA, ROZWOJU LUB PRODUKCJI BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ, JAKICHKOLWIEK DZIALALNOSCI ZWIAZANYCH Z
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NIEBEZPIECZNA ENERGIA JADROWA, CZY WSPIERAJACYCH NARUSZANIE PRAW
CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK KONFLIKTOW MIEDZY NINIEJSZA INSTRUKCJA A
OBOWIAZUJACYM PRAWEM, OBOWIAZUIJE PIERSZENSTWO PRAWA.

Ochrona danych

Podczas korzystania z urzadzenia dane osobowe beda gromadzone, przechowywane i przetwarzane. Aby
chroni¢ dane, rozwoj naszych urzadzen uwzglednia zasady ochrony prywatnosci w fazie projektowania.
Na przyktad w przypadku urzadzenia z funkcjami rozpoznawania twarzy dane biometryczne sa
przechowywane na Twoim urzadzeniu za pomoca metody szyfrowania; w przypadku czytnika linii
papilarnych zostanie zapisany jedynie szablon linii papilarnych, ktory nie jest mozliwy do odtworzenia
obrazu linii papilarnych.

Jako administrator danych radzimy gromadzi¢, przechowywac, przetwarzac i przesyta¢ dane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami i regulacjami dotyczacymi ochrony danych, w tym miedzy innymi
przeprowadza¢ kontrole bezpieczenstwa w celu ochrony danych osobowych, takie jak wdrazanie
rozsadnych kontroli administracyjnych i bezpieczenstwa fizycznego, przeprowadzaé okresowe
przeglady i oceny skuteczno$ci kontroli bezpieczenstwa.

Opis symboli

Symbole, ktére mozna znalez¢ w tym dokumencie, sg zdefiniowane w nastepujacy sposob.

Symbol Opis

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢ jej nie
uniknie, spowoduje lub moze spowodowac $mierc¢ lub powazne
obrazenia ciala.

ANiebezpieczer’nstwo!

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢
f jej nie uniknie, moze spowodowac uszkodzenie sprzgtu, utratg
Ostrzezenie danych, pogorszenie wydajnosci lub nieoczekiwane rezultaty.

Zawiera dodatkowe informacje w celu podkreslenia lub
EE]Uwa ga uzupetnienia waznych punktow tekstu glownego.
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Informacje dotyczace przepisow

Deklaracja zgodnosci FCC
Zwrd¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostalty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢ z FCC: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i zostato zaklasyfikowane, jako zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A zgodnie z czescig 15 wytycznych FCC. Ograniczenia
te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zakléceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energi¢ o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zakldcenia w komunikacji radiowe;j. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktocenia nie wystapiag w
konkretnej instalacji. Eksploatacja tego urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowaé
szkodliwe zaktdcenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie musiat usung¢ zakldcenia na wiasny
koszt.

Warunki FCC
To urzadzenie jest zgodne z czgécia 15 wytycznych FCC. Jego funkcjonowanie uwzglednia dwa
nastgpujace warunki:
1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktocen;
2) musi odbiera¢ zaklocenia zewnetrzne, w tym zaktocenia mogace spowodowaé niepozadane
funkcjonowanie.

Deklaracja zgodnos$ci z wymogami UE
Niniejszy produkt oraz - w stosownych przypadkach - dostarczone akcesoria sg rowniez
oznaczone symbolem ,,CE” i zgodne z obowiazujagcymi zharmonizowanymi normami
c € europejskimi wymienionymi w dyrektywie RE 2014/53/UE, dyrektywie EMC 2014/30/UE,
dyrektywie RoHS 2011/65/UE.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie moga by¢

utylizowane, jako nieposortowane odpady komunalne na terytorium Unii Europejskiej. Aby

zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy po

zakupie rownowaznego nowego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach
[ zbiorki. Wiecej informacji na stronie: www.recyclethis.info

2006/66/EC (dyrektywa w sprawie baterii): Ten produkt zawiera akumulator, ktérego nie

mozna wyrzuca¢ razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi na terytorium Unii

Europejskiej. Szczegdtowe informacje na temat akumulatora mozna znalez¢ w dokumentacji

produktu. Akumulator jest oznaczony tym symbolem, ktéry moze zawierac liter¢ wskazujaca

kadm (Cd), otow (Pb) lub rte¢ (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwr6¢ akumulator

dostawcy lub wyznaczonemu punktowi zbidrki. Wiecej informacji na stronie:
www.recyclethis.info

Zgodnos¢ z Industry Canada ICES-003
To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

1. To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada. Drziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom: to urzadzenie nie moze powodowaé zaktocen oraz
2. to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaktocenia, w tym zakldcenia, ktore moga powodowaé

niepozadane dziatanie urzadzenia.
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1. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : I'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Zgodnie z przepisami Industry Canada ten nadajnik radiowy moze dziata¢ wytacznie z anteng o typie i
maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez Industry Canada. Aby
zmniejszy¢ potencjalne zaktocenia radiowe dla innych uzytkownikéw, typ anteny i jej wzmocnienie
powinny by¢ tak dobrane, aby rownowazna moc promieniowania izotropowego (e.i.r.p.) nie byla
wigksza niz wymagana do skutecznej komunikacji.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec
une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.
Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication satisfaisante.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator
and your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps.
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Rozdziat 1: Wstep

1.1 Informacje ogodlne

Wideodomofon sktada si¢ z czteroprzewodowej
stacji wewnetrznej 1 czteroprzewodowe;j stacji
bramowej. Charakteryzujacy sie wygodna
instalacja i tatwa obstuga, stosowany jest gtownie
w budynkach w celu poprawy bezpieczenstwa
mieszkancow.

1.2 Funkcje

Funkcje stacji wewngtrzne;j

*  Wideodomofon w trybie gloSnomowiacym

*  Obstuguje jednoczesnie trzy stacje wewngetrzne w systemie domofonowym
*  Obstluguje monitoring bramofonu i zewnetrzng kamere analogowa

+  Zdalne odblokowanie

*  Wygodna instalacja i tatwa obstuga

Funkcje stacji bramowej

*  Wideodomofon w trybie gloSnomowiacym

*  Obstluguje dwie stacje bramowe jednocze$nie w systemie domofonowym
» Samoadaptacyjny dodatek IR (z fotorezystorem)

* Polaczenia jednym dotknigciem

* Kamera otworkowa o rozdzielczo$ci 1920 x 1080 @ 25 fps

+ Kontrola odblokowania

* Antyutleniajacy stop aluminium

*  Wygodna instalacja i fatwa obstuga
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Rozdziat 2: Budowa urzadzenia

2.1 Stacja wewnetrzna

@

Tabela 2-1 Opis elementéw

Nr Opis
1 .
Power Supply Indicator
2 Klawisz odbierania/odrzucania
potaczenia
3 Klawisz odblokowania
(= I ] ) ;
! ‘[ I I } \u B Klawisz podgladu na zywo
1 2 3 4 5 7 5
Klawisz przetgczania
8 9 10 6 Ekran LCD
®
. \ / Mikrofon
8 Terminale i interfejsy
d Gloénik
10

Pokretto regulacji gtosnosci

o /

Rysunek 2-1 Wyglad stacji wewngtrznej

2.2 Stacja bramowa
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Rysunek 2-1 Wyglad stacji bramowej

Tabela 2-2: Opis elementéw

Nr Opis

1 Mikrofon

2 Whbudowana kamera

3 Swiatta uzupetniajace IR
4 Fotorezystor

5 Przycisk potaczenia

6

Glosnik
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Rozdziat 3: Zaciski 1 okablowanie

3.1 Zaciski i interfejsy

|E1 E4| IH. — F:.I

s W 0 O
Wa > 0110y
|1 (I
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Hi & wirg ZS
@ > o > O (SR
5 R
1". a e IH' “|I L} ﬂHj H
gugtd RN IR]
‘“IIIIH' <“IIIIH' LI -]
guudy IR
4 i D
™ —i— N NN —
o > D e > D + O
C1 C4| 'OI [)1[ I

Rysunek 3-1 Zaciski stacji wewnetrznej

Rysunek 3-2 Zaciski stacji bramowej

Tabela 3-1 Opisy zaciskow (stacja wewnetrzna)

Nazwa Nr Interfejs Opis
Kamera 1 CAM Dostep do kamery analogowej
Zasilanie 2 12 vDC Wejscie zasilania 12 VDC
Al1/B1/C1/D1 B1+/B2+ Zasilanie stacji bramowej
Interfejs A2/B2/C2/D2 | V1IV2 Wejscie wideo
czteroprzewodowy | A3/B3/C3/D3 | A1/A2 Wejscie/wyjscie audio
A4/B4/C4ID4 | G Sygnat uziemiajacy
Tabela 3-2 Opisy zaciskow i interfejsow (stacja bramowa)
Nazwa Nr Interfejs Opis
El G Sygnat uziemiajacy
Interfejs E2 A Wejscie/wyjscie audio
czteroprzewodowy | E3 V Wejscie wideo
E4 B+ Zasilanie (ze stacji wewngtrznej)
F1 NG Wyj éci.e przekaznika zamka drzwi/normalnie
zamkniete
Blokada F2 COM Wyjscie przekaznika zamka drzwi/wspolne
F3 NO Wyjscie przekaznika zamka drzwi/normalnie
otwarte
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3.2 Opis oprzewodowania

Cel:

Czteroprzewodowy system wideodomofonowy sktada si¢ glownie ze stacji wewngtrznej i stacji
bramowej. Mozesz podtaczy¢ kamere analogowa do stacji wewngtrznej i podlaczy¢ rygiel elektryczny
do stacji bramowej.

System domofonowy obstuguje jednoczesnie do 2 bramofonow.

System domofonowy obstuguje jednoczesnie do 3 stacji wewngtrznych. Ponizej

przedstawimy kilka przyktadow.

EE]Uwaga

* W zaleznosci od réznych odleglosci transmisji miedzy stacjami bramowymi i stacjami
wewnetrznymi, wymagane sa rozne specyfikacje kabli RVV4.

Odlegtos¢ transmisji (TD) Specyfikacja kabla RVV4
TD<10m RVV4 * 0.2 mm "2
I0m<TD<30m RVV4 * 0.5 mm "2
30m<TD<50m RVV4 *0.75 mm "2
50m<TD <100 m RVV4 * 1.5 mm "2

* Na tylnym panelu stacji wewngtrznej czteroprzewodowy interfejs A i czteroprzewodowy
interfejs C tworza grupe kaskadowa; czteroprzewodowy interfejs B i1 czteroprzewodowy
interfejs D tworza grupe kaskadowa.

e

e B e

* Nie mozna zrealizowa¢ komunikacji miedzy A i B/D.
* Nie mozna zrealizowa¢ komunikacji miedzy C i B/D.

AOstrzeienie

10
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Nie podiaczaj przewodu zasilajacego czterozylowego kabla do styku V (przewdd wideo) lub styku A
(przewod audio) interfejsu czteroprzewodowego.

3.2.1 Okablowanie 1 (1 stacja bramowa i 1 stacja wewnetrzna)

&Ostrzeienie

* Nie ciggnij mocno kabli zasilajacych na tylnym panelu bramofonu, aby uniknaé
odlaczenia kabli zasilajacych.
Uzyj izolowanej tasmy do oklejenia nieostonigtych przewoddw, aby unikna¢ zwarcia.

Kampsfoneiaaqma  RygiebelskBeRYY

L= _

e SN~ | [

B+ - Przewad zasilania
‘B+-Prz\Mnedowepwanm¢qﬂy

é |re(§ar au | n ut?output

stagtonebliatiam

Blage Statrlowa

A

Rysunek 3-3 Okablowanie 1 (1 stacja bramowa i 1 stacja wewnetrzna)
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3.2.2 Okablowanie 2 (1 stacja bramowa i 3 stacje wewng¢trzne)

&Ostrzeienie

* Nie ciaggnij mocno kabli zasilajacych na tylnym panelu bramofonu, aby unikna¢
odlaczenia kabli zasilajacych.
* Uzyj izolowanej taSmy do oklejenia nieostoni¢tych przewodow, aby unikng¢ zwarcia.

[l e
\Q EEEE
L Anrlaghames3 3 RElgsteieReftzny
ﬁ == ﬁ &ThWWiEMtWﬁW
[] G exteRARRYST S4iPANa
Stacja wewnetrzna 3
Karates Seampiend 2
Stacja wewné‘ﬂdﬁﬁ&
Station 2 %@
I Kamera analogowa 1 || )
Staqa bramowa
B+ - Przewdd zasilania
Stacja wewHé@_ﬂﬂE 1 V -BPrzeWid iwejiniamsicmdy
Station 1 A - Prreliice iefiiap anrm?/ -
ut/outpu
6 -preeffii BIRAR,

Rysunek 3-4 Okablowanie 2 (1 stacja bramowa i 3 stacje wewngtrzne)
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3.2.3 Okablowanie 3 (2 stacje zewng¢trzne i 3 stacje wewngtrzne)

&Ostrzeienie

* Nie ciaggnij mocno kabli zasilajacych na tylnym panelu bramofonu, aby unikna¢
odlaczenia kabli zasilajacych.

* Uzyj izolowanej taSmy do oklejenia nieostonietych przewoddw, aby unikna¢ zwarcia.

Rygiel elektrid@@tric N
o Bolt 1
The glasigicdiekirgesiap Sfoh
exte gAY 2 24RBNa |
|
® 0| {ndpor Station 3
[LL:H Q} wewnetrzna 3 EE: Qﬂ @

“ HEU :-U-ﬁ- e

D {ndpor Station 2

- wewnetrzna 2 ,bzg

Qll— @ * I Kamera analogowa 1 = &
stdPpdFamowa 2 % ﬁ St ramowa 1
Station 2 [] U Q}E Station 1

B+ - Przewdd zasilania
dndpor Station 1{ [|'———V - Przewdd wejécia wideo
wewnetrzna 1 A — Przewod we/wy audio
G — przewod uziemienia

Rysunek 3-5 Okablowanie 3 (2 stacje zewnetrzne i 3 stacje wewnetrzne)
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Rozdziatl 4: Instalacja

Zanim zaczniesz:
» Upewnij sie, ze urzadzenie w opakowaniu jest w dobrym stanie, a wszystkie czg$ci montazowe
sg dolaczone.
» Zasilanie obstugiwane przez stacje wewngtrzng to 12 VDC. Upewnij sie, ze zasilacz jest zgodny
z Twoja stacjag wewngtrzng.
« Upewnij sie¢, ze wszystkie powigzane urzadzenia sg wytaczone podczas instalacji.
*  Sprawdz specyfikacje¢ produktu pod katem srodowiska instalacji.

4.1 Instalacja stacji wewngtrznej

Stacja wewnetrzna obstuguje montaz nascienny, w tym montaz nascienny z puszka przytaczeniowg oraz
montaz nascienny bez puszki przytaczeniowe;.

Do montazu $ciennego ze skrzynka przylaczeniowa wymagana jest ptyta do montazu $ciennego i
skrzynka przylaczeniowa. A do montazu nasciennego bez skrzynki przylagczeniowej wymagana jest
tylko plyta do montazu nasciennego.

(Opcjonalnie) Wymiary puszki potaczeniowej to 75 mm (szerokos¢) x 75 mm (dlugo$¢) x 50 mm
(gtebokose).

Ponizej przedstawiono wymiary §ciennej ptyty montazowej.

Plyta do montazu na $§cianie (stacja wewngtrzna)

127 mm
102 mm
60 mm 2. mm
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E{EE t
©FE
X . — <
0 o7 |E
[e]
=
— “‘
S Ve U

Rysunek 4-1 Ptyta do montazu na $cianie

Montaz na $cianie (stacja wewnetrzna)

Aby zainstalowac stacje wewnetrzna, wykonaj nastepujace kroki.
Tutaj jako przyktad wezmiemy montaz Scienny ze skrzynka przytaczeniows.

Instrukcja postgpowania:

1. W16z puszke przytaczeniowa do wykutego w §cianie otworu.
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2. Przymocuj plyt¢ do montazu $ciennego do puszki polaczeniowej za pomocg 2 $rub.

Rl anieivg Praeaie

Jungtigfka
prftagzeniowa

Rysunek 4-2 Instalowanie ptyty do montazu Sciennego

3. Mocno przymocuj stacje wewnetrzng do ptyty montazowej na $Scianie, wkladajac haczyki plyty
w szczeliny na tylnym panelu stacji wewnetrznej. Podczas tej operacji zaczep zamka zostanie
automatycznie zablokowany.

A—
Au—
n-:s--:-

Rysunek 4-3 Podlaczanie stacji wewngtrznej do ptyty montazowej

Tock Catch

EEUwaga

W przypadku instalacji bez skrzynki przytaczeniowej nalezy najpierw przymocowac ptytke do
montazu $ciennego do §ciany za pomoca 2 wkretdw rozporowych, a nastepnie zaczepic stacje
wewnetrzng.

4.2 Instalacja stacji bramowej
Aby zainstalowa¢ bramofon, wymagana jest ostona do montazu na §cianie.

15
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Ponizej przedstawiono wymiary ostony do montazu na $cianie.

Oslona do montazu na $cianie (stacja bramowa)

48.83 mm 41.78 mm
~7.6 mm

29.08 mm

19.12 mm
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Rysunek 4-4 Ostona do montazu na $cianie

Montaz na $cianie (stacja bramowa)

Mozesz wykona¢ nastepujace kroki, aby zainstalowac stacje bramowa.

Instrukcja postepowania:

1. Przymocuj nascienng ostong montazowa do $ciany za pomoca 3 Srub.

Obudowa do montazu na Scianie

Rysunek 4-5 Instalowanie ostony
2. Zaczep stacj¢ bramowa mocno o ostong, wktadajac haczyki panelu ostony w szczeliny na

tylnym panelu bramofonu.

16
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Obudowa do Tylna obudowa
\ montdall Moscitng Dstadjidtramowej
\ Shield Panel Rear Panel

— |
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Rysunek 4-6 Mocowanie bramofonu do ostony

3. Zabezpiecz bramofon z ostong montazowa za pomoca wkretu ustalajacego.

Vigj
Nhdy

O— fgipetew

Rysunek 4-7 Mocowanie bramofonu

Rozdzial 5: Obstuga 5.1 Lokalna obstuga bramofonu
lokalna

17



INSTRUKCJA OBSLUGI WIDEODOMOFONU

Rysunek 5-1 Przycisk potaczenia bramofonu
Instrukcja postepowania:

J@ y Nacis$nij przycisk potaczenia, aby zadzwoni¢ do
Przycis

potaczenia mieszkanca.

EB]UWaga

TR Po naci$nigciu przycisku wywotania, aby
zadzwoni¢ do mieszkanca, maksymalny czas
trwania dzwonka stacji wewngtrznej wynosi
30s.

nnnnnnn

| —

5.2 Lokalna praca stacji wewnetrzne;j

Tabela 5-1 Opis lokalnej obstugi stacji wewnetrzne;j

Przycisk | Opis
— Odbierz lub odrzu¢ potaczenie przychodzace.
- Odblokuj drzwi.
X Otworz lub zamknij podglad na zywo.
— Przetacz podglad na zywo miedzy pierwsza stacja bramowa,
— druga stacjg bramowa i kamera analogowa.
. Obrot w lewo Zwigksz gto$nos¢.
()
' Obré6t w prawo Zmniejsz glo$nos¢.

EE]Uwaga

* Maksymalny czas trwania podgladu na zywo to 60 s; a maksymalny czas trwania rozmowy to
60s.

* W czasie trwania dzwonka, rozmowy lub podgladu na zywo mieszkaniec moze otworzy¢ drzwi.
Stan odblokowania moze utrzymywac si¢ przez 5 sekund po nacisnigciu klawisza Unlock.

* Aby uzyska¢ optymalny efekt odbioru, zalecana odlegtos¢ migedzy gtosnikiem a mikrofonem
stacji wewnetrznej lub bramofonu wynosi od 30 do 40 cm.

A. Zaltacznik

Uwaga dotyczaca instalacji
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Instalujac stacje wewnetrzna, upewnij sig, ze odlegto$¢ miedzy dowolnymi dwoma urzadzeniami jest
wystarczajaco duza, aby unikng¢ wycia i echa. Zaleca sig, aby odlegto$¢ miedzy dwoma urzadzeniami
byta wigksza niz 10 metrow.

[:E]Uwaga

Tutaj urzadzenia odnosza si¢ do stacji wewnetrznych i bramofonow.
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